Postnina plafana v gotovini.
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Mesecna revija za novo zborovsko glasho N
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Letnik II 1926 Stev. 7 ‘
Izdaja in zalaga pevsko drultvo ,Ljubljanski Zvon“ v Ljubljani. Tiska Delnitka tiskarna,
litografirata CemaZar in drug. Letna narofnina za Jugoslavijo 40 din, za Italijo 30 lir,
za Ameriko poldrugi dolar. Vsako pomnoievanje partitur in litografiranje posameznih
N\ glasov je po zakonu prepovedano; izvajanje v ,,Zborih“ objavljenih skladb je dovoljeno 7 |
= le drustvom, ki so naroéila notni materijal dotiéne skladbe za ves zhor. B
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Delnifka tiskarna d. d. v Ljubljani.
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Ustanovljena leta 1889.

MESTNA HRANTLNIGA LUBLJANSEA

(GRADSKA STEDIONICA)

Ljubljana FPresernova ul. 3

Telefon st 16

Postne hranilnice racdun st 10.533

Telefon st 16

Sprejema vloge na hranilne knjizice kakor tudi

na tekoCi raCun in sicer proti najugodnejSemu

obrestovanju. Hranilnica placuje zlasti za vloge

proti dogovorjeni odpovedi v tekofem racunu
najvisSje mogoce obresti.

Jamstvo za vse vloge in obresti, tudi tekocega
raCuna, je velje kot kjerkoli drugod, ker jam¢i
zanje poleg lastnega hranilnicnega premozenja
Se mesto Ljubljana z vsem premozenjem ter
davéno mocjo. Vprav radi tega nalagajo pri
njej sodisca denar nedoletnih, Zupnijski uradi
cerkveni in obcine obcinski denar.

Nasi rojaki v Ameriki nalagajo svoje pri-
hranke najve¢ v nasi hranilnici, ker je denar
tu popolnoma varen.

Stanje vloZzenega denarja nad 170 milijonov dinarjev.

Stanje vlozenega denarja nad 680 milijonov kron.




Mosko, fantovsko in desko konfekcijo
kakor tudi cevlje kupis najceneje v
nasi detajlni trgovini na Erjavcevi
cesti 2 (nasproti dramskega gledaliséa)

i KONFEKCIJSKA TOVARNA

FRAN DERENDA & CE=
LJUBLJANA -

Priznana solidnost, dobro blago in nizke cene.
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ANT. KRISPER

LJUBLJANA
MESTNI TRG 26
STRITARJEVA UL. 3

GALANTERIJA, PERILO,

LIUBLJANSKA KREDITNA BANKA

Ustanovijena 1900

Delniska glavnica
Skupne rezerve ca.. . .

Brzojavni naslov: Banka Ljubljana =z22 Telefon stev. 26l, 413, 502, 503 in 504

PODRUZNICE:

Brezice " Kranj

Celje Maribor

Crnomelj Metkovic¢
AGENCUA:

Din 50,000.000—
Din 10,000.000"—

Novi Sad Split

Ptuj Gorica
Sarajevo Trst
Logatec

Se priporoca za vse banche posle

Tvrdka Ivan Perdan ...
v Ljubljani

Glavni zalozZnik:

Ciril - Metodovih vzigalic in Ciril - Metodovega (aja
v zavitkih. NajniZja cena in to¢na postrezba.

V zalogi vedno:

najfinejSe namizno olje, kava, riz, ¢aj, milo, Zganje,
kakor tudi vse drugo Specerijsko blago na drobno
in debelo po najniZjih-cenah.

PREPORUCA NAJBOLJE TAMBURE,
ZICE, PARTITURE, SKOLE | OSTALE
POTREPSTINE ZR SUR GLAZBALA
ODLIKOUAN NA PARISKOJ IZLOZBI
e € ———c == CJENICI FRANKO
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OBRTNA BEANEKA

Gentrala: Rongresni trg 4

Telefon #t. 508

V LJUBLJANI

Radun pri postni hranilnici, podruZnici v Ljubljani, $t. 12.051

PodruZnica: Ljutomer

Telefon #t. 508

Daje kredite v obrtne svrhe, pospesuje ustanavijanje obrtnih in indu-

strijskih podjetij, izvrsuje vse banéne transakcije najkulantneje.

Vioge na knjizice in na tekoéi raéun se obrestujejo kar najugodneje,
vezane vioge po dogovoru primerno vise.

L

MEDIC-ZANKL

TOVARNE OLJA, LAKOV in BARV

DRUZ A Z 0.2,

CENTRALA: LJUBLJANA

PODRUZNICA: MARIBOR
SKLADISCE: NOVI SAD

TOVARNE: LJUBLJANA-MEDVODE

ZAJAMCENO CISTI FIRNEZ
EMAJL-LAKASTE BARVE
VSE VRSTE LAKOV
OLJNATE BARVE
PRSTENE IN
KEMICNE
BARVE
KLEJ

b/

1{NAJBOLJSE KAKOVOSTI!!

ZNAMEKE:  MERAKIL®*
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Yani Hoala

PreSernova ulica $tep. 30.

Dnevno sveZe cpefje

Sprejema narocila na SopRe,
vence, aranzmaje in deRoracije

S e = =
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CoetliCarna
|
jubljana

®

na drobno in debelo.
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LITOGRAFIJA CEMAZAR IN DRUG

LJUBLJANA, MASARYKOVA CESTA (POLEG RANZINGERJA)
RAZMNOZUJE NOTE PO ZELO SOLIDNIH CENAH

=

TER 1ZDELUJE VSHKOVRSTNA DRUGH LITOGRAFSKA DELHA KHKOR ETIKETE, LERPAKE, DELNICE ITD.
GLASBENE PRILOGE ,ZBOROV* SO NATISNJENE V LITOGRAFIII CEMAZAR IN DRUG.
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II. LETNIK
Stevilka 7. in 8.

ZBORI]

LJUBLJANA
1. julija 1926

GLASBENO-KNJIZEVNA PRILOGA

Izhaja vsak drugi mesec
Urejuje Zorko Prelovec, upravija Jodko Jamnik, izdaja in zalaga pevsko drustvo «Ljublianski Zvon», tiska Delni¥ka tiskarna,
d. d. v Ljubljani (zanjo odgovarja Miroslav Ambrozi&)
Naro&nina na «Zbore» za drfavo SHS 40 Din, za ltalijo 30 lir, za Ameriko poldrugi dolar / Natis &lankov dovoljen le z navedbo vira

J. Mantuani:

O jugoslovenski glasbi.*

Predno govorimo o jugoslovenski glasbi, tem
vaznem kulturnem pojavu, treba, da se ozremo
nekoliko na splosno razmerje prakultur, ki je
ustvarilo nas polozaj, kakrsen je.

Ozirati se je pretezno in v prvi vrsti na Ev -
ropo, sele v drugi na iztoéna ozemlja Azije in
Afrike; Amerika in Avstralija ne prihajata v po-
stev za odnosaje starega sveta.

Odlo¢ujoéi sta pa dve kulturi: zapadna in iz-
to¢na.

P rva obvladuje v krogu, ki si ga moremo gra-
fi¢no zarisati priblizno tako, da zastavimo
sredoto¢je na Mont-blancu in vzamemo polumer
v zracni ¢rti: Mont-blanec—Lisbda, ali
Mont-blanec—Crnoveci. V tem krogu ima-
mo zapadnogrike (pozneje deloma poromanjene),
keltske, romanske in germanske dezele: na severu
pa se obseg kroga nekoliko izboéi, da sprejme v
svoje meje Se severnogermansko zemljo: Nor-
vesko, Svedsko, Dansko: na jugu sodi sem 3e
severozapadni del Afrike (Marokko—Barka).

Druga kultura se razvije v ozemlju, ki
jo oklepa pribliZno krog s sredotoéjem v
étavropo]u in od todi do Zadra v
polumeru (ali Stavropol—Taskent). — Tako torej,
da pridejo od slovanskih dezel v obmoé}g’e tega
kroga razen Rusije tudi iztoéna Ceska, Poljska,
jugozapadna SHS, Bulgarija. (Razen tega Se iz-
totna Avstrija, juZnoizto¢ni del Italije, Grska,
egejski otoki z malo Azijo, severna Afrika in veé
drugih manj3ih delov.) 1z tega je razvidno, da so
nekatera ozemlja zastopana v obeh krogih: iz-
to¢na Ceska, Po{jska, iztoéna Ogrska, SHS (veéji-
del), zapadna Bulgarija in dr.

V takih kulturno mefanih krajih tekmujeta za
dobe razvoja dve kulturi: zapadna in izto¢na.
Jspeh je torej neka srednja smer, t. j. n e popolna
izto¢na in n e popolna zapadna. Zig pritiska jac¢ja
prosveta.

Tam, kjer je bil njun vpliv precej v ravnovesju,
sta pa obe kulturi izzorili nekako rezultanto, ki
ima nekaj od ene, nekaj od druge: in prav v to
krizis¢e prihaja vrsta slovanskih dezel: Poljska,
Ceska, Istra, vsa SHS in Gr3ka: izvzeta pa je
v novejsi dobi — po 1453, — Turéija. — Za-
padno od tega krizis¢a gospoduje zapadna, t. J.
keltsko-romansko-germanska, izto¢no pa orien-
talska kultura. Dokler gre za evropske raz-

- ¢ Ponatis in prevod v celoti in deloma zabranjen.

ﬂ?(//qn

mere, je ta izto¢na kultura izkljuéno bizan-
tinska. Tu se je treba oprostiti enostranskega
nemskega naziranja, da je bila ta kultura od
9. stoletja dalje okostenela, brez moéi in Zivljenja,
nekaka mumija nasproti zivahni kulturi zapadne
Evrope. Bizantinska kultura je bila prava, vse
prépajajoca kultura, ki je segala Se v 12.in celo
13. sto{etju dale¢ na skrajni zapad. Se danes Zi-
vimo v veliki meri od ostankov te kulture, kar
neizpodbitno dokazujejo vsi evropski dvorni cere-
monieli. Pa ne le ceremoniel, tudi globoé¢ja kultura
je izzarevala iz Bizanca na zapad; [talija n. pr. je
bila od 6. do 8. stoletja skoro popolnoma bizantin-
ska provinca: Frankovska drzava Karla Velikega
je bila — drzavno in civilizatorno — vseskozi le
posnetek iztoéno-rimskega imperializma.

I. Srbska glasba.

Prav tedaj so se naseljevali Srbi v sedanjih
svojih dezelah. Prisli so — ne vemo kdaj — tiho
in neopazeno; L. 638. je bilo njihovo doseljevanje
vsekako dovrieno, samo, da so si delili gospod-
stvo s Sibkimi bizantinskimi cesarji; od 9. stoletja
dalje so imeli te deZele v svoji posesti.

S seboj so prinesli stare, poganske, tradicio-
nalne pesmi.

Njihova prvotna glasba je obstajala v ples-
nih pesmih, t.j. takih, ki so vzklif'e iz potrebe,
dati duska in izraza svojemu notranjemu razpolo-
zenju: veselju, zalosti, {jubezni, sovrastvu, miro-
ljubnosti, bojevitosti itd., to pa v éutniobliki,
tako da so izrazale poleg tonov, nanizanih in ure-
jenih po pojmljivih pravilih, tudi kretn je ple-
saléevo notranje razpoloZenje. Plesne pesmi so
bile subjektivni in neposre({ni izraz duSevnega
stanja pleSo¢ih posameznikov ali pa tudi mas, ki
so se vzivele v zadevno plesno idejo. — V svojih
plesih in igrah imajo Srbi e takih ostankov.

Poleg plesnih pesmi so prinesli s seboj tudi
verske pesmi, s katerimi so c¢astili bogove ali
jih naprogali pomoé¢i. Te niso ve¢ ¢isto subjektiv-
ne, ampak izrazajo razmerje med ¢lovekom in bo-
zanstvom. Dokaz za dejstvo, da so imeli Srbi svoj-
¢as takih tradicionalnih popevk, so ostanki v ohra-
njenih narodnih pesmih; pogosto se imenuje n. pr.
evila» v pesmih vzlic temu, da je sicer kri¢anstvo
bogove starega prirodnega kulta temeljito iztre-
bilo iz narodovih pesnitev.

Epiéne pesmi so nastale za débe poselje-
vanja sedanjega ozemlja. Poro¢ajo nam o juna-

§kih ¢inih, bojih, uspehih — in Zalujejo ob ne-
uspehih, so torej veéinoma pesnitve pokristi-
25



janjenih Srbov, posebno za slovite dobe
Nemanji¢ev (zmagoslavni epi), in po bitki na
Kosovem (zalni epi). Tuzni znak imajo tudi spevi
izza dobe turskega gospodstva.

Lirika je cvela vzpored epike in nasla gla-
sove ¢udovite uéinkovitosti v besedi in v tonu.

S tem neizérpnim zakladom so stopili Srbi v
zgodovino glasbe. Narodna pesem je osnova,
na katero se opira pri njih moderna glasba, na-
rodni napevi prepletajo sedanje glasbeno snova-
nje in oznacujejo tudi ze od davna — sicer nedo-
takljivi — cerkveni spev kakor rdec¢a nit v belem
stanu.

To vobée. — Oglejmo si ta razvoj nekoliko po-
drobneje.

Srbi so dobili kri¢anstvo od bizantinske cerkve.
S krs¢anstvom bogosluzje, z bogosluzjem tudi 11 -
turgic¢no petje. G{usba je bila grika. Za
dobe pokristijanjevanja je veljal izkljucno gr-
$ki napev, cetudi so imeli tu pa tam besedilo
prevedeno v staroslovenski (cerkveni) jezik. Uva-
jati so zaceli bogosluzno kri¢ansko petje za ce-
sarja Heraklija (roj. 575., ces. 610., um. 614.): a
prva ureditev na grSki podlagi je bila urejena
sele v 9.stoletju. Na narodnem podstavu je
pa organiziral srbsko cerkev pac¢ Sele sv.Sava
(t1237.). A tako enotno urejena cerkev je cvela
samo eno stoletje: po bitki na Kosovem je zacela

propadati v svoji organizaciji. — Med 9.in
15. stoletjem je izvrila cerkev — neodvisno od
pomanjkljive organizacije pred sv.Savo — po -

naroditev grskih cerkvenih spevov
tem potom, da je ljudsivo izvirne grike napeve
omiljevalo po svojem narodnem ¢utu in jih de-
loma tudi prepletalo z narodnimi, lastnimi melo-
dijami. Na ta nac¢in je izgubil umetni griki sestav
svoj znacaj in se podredil srbskemu narodnemu
stremljenju. Ta glasbha ljc ostala srbski cerkvi,
¢etudi je pozneje propadala njena organizacija:
v ¢ilejie zivljenje je stopila srbska cerkev Sele po
1. 1882., ko je bila ustanovljena kraljevina srbska.
(Ruzié, Internationale theologische Zeitschrift,
1895./1896.). — Od tedaj pa so zaceli uvajati
umetno rusko glasbo. posebno Dimitrij
Bortnjanskijeve (1751. do 1825.) kompozicije, ki se
drzé %e dandanes. posebno v srbskih samostanih.

Odkar je prislo med Srbe z bizantinsko kul-
turo tudi bizantinsko cerkveno petje, kaze srbska
glasba dve lici, ki sta za¢rtani sedaj ostreje, sedaj
bolj zabrisano. Prvotna glasba je narodna,
starobila in tvori podlago za novejsi napredek in
jedro karakteristike moderni struji: drugotna
je tuja, umetno veepljena na glavno deblo kul-
ture. a polagoma prilicena narodnemu ¢utu, torej
vsaj deloma ponarodela.

Sevé nastane tudi Se vprasanje, da-li je res na-
rodna pesem, oziroma to. kar smatramo za narod-
no pesem pri Srbih. ¢isti izliv srbske duse ali pa
stoji tudi pod drugorodnimi vplivi? To vprasanje
se danes ne da resiti niti pritrjevalno niti zani-
kalno. ker do sedaj %e pogresamo tako globokih
Studij. Turske prvine so ze dokazane — a te so se
vselile vse pozneje. Koliko tujih vplivov pa so
imeli Srbi v svojih narodnih pesmih v dobi pred
7.stoletjem in koliko so jih morebiti sprejeli po-
zneje, to nam je zaenkrat zapecatena knjiga. A
kar imenujemo srbsko narodno pesem, je
tako znacilno. da nam smé in mora veljati kot
last srbske duse. V dobi. ko je prospevala narodna
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pesem, so imeli Srbi malo tako tesnih kulturnih
stikov z drugimi narodi, da bi bila upravi¢ena do-

~mneva, da so sprejeli v svoje pesmi bistvene

dele od drugod. Tu imam pred oé¢mi seve samo
glasbo. Pomislimo le: v Romuniji je bila
srbska glasba gospodujoca in odlotujoca, istotako
med Mad jari in deloma cel6 med Rusi. S Po-
ljaki, Cehi, Italijani in Nemci pa so bili kulturni
stiki prerahli, tako, da od njihovega vpliva ni
m o gl o ostati kaj prida, najbrze pa nic.

Tako so Srbi ziveli v tem pogledu zase in sno-
vali dalje ter kopicili narodne zaklade svoje duse
v pesmih neprestano dalje. Do danes je narodna
pesem Se vedno glavno bogastvo srbskega
plemena na popris¢u glasbe, bogastvo, s katerim
se ne more izkazovati zlahka kak drug narod, to
pa ne samo po mnozini, ampak posebno poestet-
skiin tonovsko-vsebinski vrednosti.

Pri narodni pesmi zastavi tudi razvoj mo-
derne glasbe pri Srbih tem potom, da so za-
¢eli zbirati te bisere, jih kazati tudi moderno
omikani druzbi v domaé¢ih krogih in v koncertnih
dvoranah na lastnih in tujih tleh. Sredstvo, ki je
te pesmi storilo vsprejemljive, je bila harmoniza-
cija. Kmalu so jih jemali tudi kot osnovo in
dalje kot motiv e povse subjektivno zamiiljenih
glasbotvorov moderne dobe.

Zbiranje se je zacelo p o zn o. Pobuda pa ni pri-
sla iz srbskega naroda samega. ampak iz zapadno-
evropske kulture in njenega filozofskega nazi-
ranja. Glavni — in nekaj ¢asa tudi edini zastopnik
njen — je bil Joh. Gotifried Herder (1744. do
1803.) Ta je ugotovil Ze 1. 1769. v svojih «Kritische
Wiilders, da so literarni proizvodi vseh naro -
dov odvisni od narodnih in jezikovnih
svojstev posameznih plemen. Te stare
resnice do Herderja nihée ni izrekel tako pla-
sticno in jedrovito, kakor on. Slu¢aj je hotel, da
je zagledala nekaj let prej beli dan Macpherso-
nova zbirka bardskih pesmi v geli¢ini, nabranih
po Skociji (Fragments of ancient poetry collected
in the Highlands, 1760.). Ta je bila prayv kakor do-
kaz za navedene trditve, dasi se je Herder v svoji
razpravi opiral ponajve¢ na Homerjeve pesmi.
Pozneje (1773.) je spisal Se posebno razpravo pod
naslovom «Ossian und die Lieder alter ’Vb'lker» v
«Fliegende Blitter fiir deutsche Art und Kunsts
in Se pozneje «Volkslieders 1778./1779.). To raz-
pravo je krstil naknadno Joh. v. Miiller «Stimmen
der Vilker in Liederns. V tej zbirki je Herder
priob¢il tudi Stiri srbske pesmi, ki jih je zajel iz
del Alberta Fortisa (Viaggio in Dalmazia 1774 —
in Ogsvrvazioni sopra 1" isola di Cherso ed Ossero
(1771).

Istodobno s Herderjevim ¢lankom v «Kritische
Wilder» iz 1. 1769. je prisel tudi Mih. Denisov
nemski prevod Ossianovih pesmi na svetlo (1768.
do 1769.), zal, v Sestomerih; 15 let kesneje po-
novno v drugem natisu «Ossians und Sineds Lie-
ders (1784.).

To je bilo razodenje za tedanji svet, ki ni hotel
poznati in priznati drugega estetskega pravila,
kakor griko-klasicnega. Med temi ljudmi je bila
tudi héi halleSkega profesorja Tereza Alber-
tina Luiza von Jakob, ki se je nazivala z
zaCetnicami svojih imen in priimkov Talv j. Ro-
jena v Halle 1797.. je bila od 1.1807. do 1816. v
Rusiji in se privadila ruskemu jeziku in cirilici.
Leta 1824, se je seznanila v Halle z Vukom Stefa-



novicem Karadiéem. Po njegovem odhodu se
je zacela baviti s srbskimi narodnimi pesmami.
iezik Jej ni provzrocal tezav, ker je znala dobro
ruski. Stopila je v stik z Goethejem in mu pred-
lozila svoje prevode. Ze 1. 1825, jé prigel na svetlo
prvi zvezci¢ srbskih narodnih pesmi v nemskem
erevodu (Halle, 1825.) in 1. 1826. mu je sledil drugi.

sebina je skupina pesmi, ki jim je sredotocje
bitka na Kosovem. Tako so prigle te srbske na-
rodne pesmi pred $irsi zapadni svet.

Kmalu za izdajo gdé. Jakobove je priobéil Wil-
helm G erhard pod naslovom «Wilas 1. 1828. dva
zvezka srbskih narodnih pesmi. prevod iz prvih
zvezkov Karadiéeve (L) izdaje; (II.izdajo je pri-
redil K. Braun pod naslovom «<Gesiinge der Ser-
bens, Leipzig, 1877.) — Gerhardu je pomagal Sima
Milutinovié njegov uéenec. Goethe je po-
rocal o tej izdaji v treh ¢lankih v «Uber Kunst
und Altertums.

Tretjo zbirko je dal na svetlo Siegfried K a p -
Her od naslovom «Gesiinge der Serbens, dva

ela (Leipzig, 1852.).
srbs¢ini je za¢el priobéevati Vuk Stefa-
novic Karadié pesmi svojega naroda, to pa,
kakor je splosno znano, na pobudo naega rojaka
Jerneja Kopitarja,s katerim je prigel na Du-
naju l. 1813. — kot begunec — v ozje stike. Prva
zbirka je bila natisnjena I.1814. na Dunaju pod
naslovom: «Mala prostonarodna slaveno-srbska
esmarica», do¢im je prisla njegova obsirna zbir-

a «Srpske narodne pjesmes v &tirih zvezkih na
svetlo na Dunaju (Leipzig u. Wien) 1823, do 1833.,
a Il razSirjena izdaja na Dunaju, 1841. do 1865.,
ter poleg teh e «Srpske pjesme iz Hercegovine»
(Dunaj, 1866.) Tu se vidi, kako naras¢a zanimanje
za srbski narodni zaklad zaradi njegovega estetic-
nega pomena. — A vse to tice samo besedila.
Ko so videli Srbi, da se ves svet zanima za njihovo
narodno poezijo in petje, tedaj Sele so se osokolili
in zaceli misliti tudi na glasbo. .

Pot je utiral Emanuel Kolarovié ki je ob-
javil — kot prvi nabiralec srbskih narodnih me-
odij — zbirf()o napevov v <Letopisu srpske Ma-
tice» leta 1 82 8. Takrat seveda ni bilo %e kriti¢nih
nacel nase dobe in Kolaroviéevi napevi potrebu-
jejo Se kritiénega pregledovanja in primerjanja
— v kolikor je to Se mogoce.

Za Kolaroviéem je zbiral inuporabljal na-
rodne napeve prakti¢no najprej kapelnik srbske
vojske, Jos. Schlesinger, ki ga je pozval knez
Milos leta 1829. v Beograd: iz nabranih narodnih
napevov je skladal kora¢nice za vojskino glasbo.

Na to prihaja Kalaus, ki je dal natisniti dva
zvezka srbskih narodnih napevov na Dunaju,
1854.—1855.

Medtem so pa bili Ze Cehi pokazali. kaj je na-
rodni napev in kako se more izrabljati.

Za Srbijo je izvedel take poizkuse namenoma
in vedoma ornel Stankovié (1831. do
1863.). Studiral je na Duna ju in se vrnil domov
I. 1855, Nabiral je narodne napeve, to pasvetne
incerkvene, in jih harmoniziral ¢etveroglasno
za me § an zbor. Vec¢ino njegovih rokopisov hrani
srbska kr.akademija. dva zvezka pa sta tiskana
na Dunaju pod naslovom <«Ortodoksno-isto¢no
crkveno pojanje srpskoga naroda» (od 1862. do
1864.). 3

Do¢im Stankovi¢ harmonizira dane napeve, je
Jos. Marinkovié (*1851.) nekoliko prosteji:

zlozil je podobno, kakor Jos. Schlesinger svoje
kora¢nice, iz teh napevov osem plesov (kolo)
in jih dal tiskati 1882,

Tako je prihajala srbska narodna pesem ¢&im
dalje tem bolje v domaco pa tudi inozemsko jav-
nost. Sprva je imelo nabiranje bolj folklori-
sti¢no smer in narodopisni smoter;
sedaj se neguje in spoStuje prostonarodna glasha
vV pesmi tu(]'i iz estetskih in umetni-
Skih razlogov. Nekoliko je bilo pa¢ tudi po-
liticne primesi: saj so Srbi stremili za osvobo-
ditvijo, samostojnostjo, enotnostjo in udruzenjem
vseh Srbov; njihova narodna pesem je bila eden
izmed mnogostevilnih dokazov zaenotnost
plemena.

Iz umetniskih, narodopisnih in politiénih vidi-
kov je torej bilo treba pokazati te estetsko visoko
stojece zaklade in jih tudi negovati v mo-
dernem smislu. Za take naloge pa niso imeli
Se glasbenikov z novodobno glasbeno naobrazbo:
takih je bilo treba Sele dobiti, oziroma jih dati na
visoke Sole za glasbo. Pa kam? Politi¢ni oziri so
v tem trenutku obrnili srbsko pozornost na za -
pad in njegove glashene ustave. Vsi moderni
srbski glasbeniki so se Solali na Dunaju, v
Monakovem, Leipzigu, Berlinu, po-
zneje v Parizu ali v ltaliji: izjemoma tudi
v Budimpesti. V najnovejsi dobi igra tudi
Praga precejinjo vlogo kot vzgojevalisée za
vi§jo glas{;o.

V zacetku tega preporoda na glasbenem
polju so dobivali Srbi visje naobrazene glashe-
nike z Duna ja. Med prvimi je bil nag rojak,
Davorin Jenko (183. do 1914.). L. 1863. je
prevzel vodstvo pevskega drustva v Pancevem. a
1865. je prisel v Beograd, kjer je postal kapelnik
«narodnega pozorista>. Ves glasbeni raz-
voj v gledaliséu je vezan za ¢etrt
stoletjana ime Jenko. Za Beograd je zlo-
zil (poleg velikega Stevila pesmi) glasho (speve,
vloge, inStrumentalne tocke) za 31 dramati¢nih
iger, med njimi opero («Vracaras, potem «Didas,
-5’()l)jeda», «Pribislav i BoZenas. «Seoba Srbas) za
Beograd prvi samostojni poizkusi te vrste. Pa tudi
v modernejsi pesmi ima globoko obéutene in na-
rodno zasnovane komade, kakor n. pr. «Sto ¢utis,
Srbine tuzni», <Moja ladas, <Lepa Jelkas, <Sabljo
moja» in Se ve¢ drugih. Tudi srbska narodna
himna <Boze pravdes je potekla iz njegovega
peresa, a v pero iz njegove duse.

Za Jenkove débe se je rodil srbski glashi nov
pospesevalec: Stevan Stojanovié ki je
splo$no znan pod imenom: Mokranjac (1835,
do 1914.). Na Stankoviéevo pobudo se je posvetil
glasbi. L. 1877. se je podal na stroske beograjskega
pevskega drustva na konservatorij v Lipsko,
potem v Monakovo, kjer je zakljucil Studije.
V svrho izpopolnitve je el e v Italijo in se
venil L 1887, Tu je bil skladatelj, dirigent, uéitelj
v pravem pomenu besede in organizator. Glavno
(lero je krasna zbirka pesmi na narodni podlagi
v 15 oddelkih, ki jih je imenoval <rukovetis. S
tem delom je Mokranjac ovekovedil lastno ime in
zanesel slavo srbske glashe v svetovno literaturo,
to pa po vsej pravici, kajti vsebina rukovetov
ima stalno vrednost. Razen teh je zlozil za
pravoslavno bogosluzje veé liturgij za mo-
skiinmeZanizbor— vse na podlagi narod-

27



nih napevov. L. 1899. je ustanovil v Beogradu
glasbeno %olo. Kot dirigent beograjskega
ﬁevskega drustva je Sel s svojim zborom tudi na

oncertne turneje po domaci zemlji (Negotin, Po-
zarevac, Dubrovnik) in v inozemstvo (Budimpesto,
Carigrad, Petrograd, Moskva, Leipzig, Berlin, Trst,
Atene). Starej$e glasbeno negovanje je moderni-
ziral z ustanovitvijo kvarteta za godala.

Cim dalje, tem ve¢ specialistov dobiva
srbska moderna glasba. V mestih si pribori kla -
vir eksistenéno pravico. Kmalu se posveti v prvi
vrsti temu instrumentu dr. Jovan Paéu (1864
do 1902.), ki se je izobrazil v Pe§tiin v Pragi,
ter posebno pri B. Smetani. Dasi zdravnik po po-
klicu, je mnogo skladal (pesmi in posebno ple-
se). Zivel je pa po raznih mestih, tako v Somboru,
Sarajevu in &agrebu, kjer je tudi umrl.

Po{eg domadinov se pojavi tu pa tam tudi kak
glasbenik druge krvi, a teh je vedno manj. Eden
izmed teh, Dragutin Cizek, sin ¢eskih sta-
rifev, je vreden, da ga imenujemo, zat6, ker je bil
organizatorvojnih kapel v Srbiji in jih
je spravil tem potom na visjo umetnisko stopinjo.

Skoraj vseobsezno je delovanje Stanislava
Bini¢kega (*1872. v Jasiki, Srbija). Ko je do-
konc¢al gimnazijo v Nisu in modroslovno gakul-
teto v Beogradu, se je podal na glasbeno akade-
mijo v Monakovo, da izpopolni glasbeno na-
obrazbo. Doma je postal ﬁapelnik glasbe pri
kraljevi glasbi in referent za vojne glasbene
kapele v vojnem ministrstvu. Istodobno je vodil
«Beogradsko pevatko drustvo», «Akademsko pe-
vacko drustvo Obiliés, <«Tipografsko pevacko
drustvo Jaksié» in <Pevacko drustvo Stankovic»;
v narodnem gledalis¢u je bil honorarni kapelnik.
Za vzgojo naraitaja je sodeloval z Mokranj-
cem pri ustanovitvi <Prve muzitke $kole»
v Beogradu. Poleg te je ustanovil 3¢ <Muzicko
§kolo Stankovié in jo vodil do 1. 1920., ko
je bil poklican kot direktor opere v narodno gle-
dalig¢e. Zbor drustva «Stankovié> je vodil tudi
fotem ge dalje. — Kot snujo¢i umetnik se je iz-
cazal s svojo opero-enodejanko «Na uranku»
(besedilo Branko NuSiéevo). To je prva izvirno-
srbska opera, zajeta iz srbske duSevnosti in ¢uv-
stvovanja. Dela nasega D. Jenka so bila korenike,
iz katerih se je razvijalo mlado drevo Binickijeve
opere. Za pravoslavno cerkev je zlozil litur-

ijoin opelo za mesan zbor. Od drugih nje-
govih skladb je tiskanih samo Sest pesmi za en
glas s spremljevanjem klavirja. Duet za sopran
in tenor z orkestrom, uverture, kora¢nice in nad
dvajset drugih kompozicij hrani Bini¢ki v roko-
pisu. Kot ucitelju in dirigentu — v Ljubljani smo
imeli priliko obéudovati 1. 1923, njegovo globoko

ojmovanje in blesteco interpretacijo — in kon¢no
ot organizatorju gre temu mozu nedvomno jako
odli¢no mesto v srski glasbeni zgodovini.

Kraj njega stoji Petar J. Krstié, ucenec
dunajskega konservatorija, ki ima_ posebne
zasluge za gledaliski orkester. K[:'stié je
kot komponist pretezno doma na polju instrumen-
talne glasbe in je obogatil srbsko glasbeno slov-
stvo z mnogimi kompozicijami za klavir, potem za
orkester (Kosovska tragedija), ve¢ scherzov za or-
kester, srbske narodne igre, «Kogtana i Doréolska
Posla» polna narodnih motivov pa tudi cerkvene
speve. Krsti¢ je priredil tudi «Mali muzicki rec-
nik> namenjen najosnovnej¥im potrebam Zolske
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mladine — in to je spoznal posebno kot ravnatelj
muzicke Skole v Beogradu. grejuje tudi «Muzicki
Glasnik».

V isto skupino sodi Stevan K. Hristig,
f’ Beograd, 1883.). Glasbene Studije je izvrsil v

eipzigu na konservatoriju, kjer je bil Maks
Reser jev u¢enec. Izpopolnil je glasbeno naobrazbo
v dveletnem potovanju v i/l oskvi, Rimu in
Parizu. Vrenivii se je postal (1912.) ucitelj petja
v bogoslovju Sv. Save in (1913.) kapelnik v narod-
nem gleda{iééu. Za podvig civilnega orkestra in
opere ima velikih zaslug. %—Iristié vodi tudi «Beo-
%radsko filharmonijo», ustanovljeno leta 1925.

ot komponist se je navzel Hristié v veliki meri
romanske smeri, pri tem pa ima svoje kore-
nike v ruskem ekspresionizmu minulega
19. stoletja (okrog 1873. do 1878.); to dvoje spretno
druzi. Tehnisko je vrlo izvezban, pri tem izrazit
dramati¢en temperament, rabi rad Siroko razpre-
dene melodijske linije, globoko zamisljene instru-
mentalne partije in orkesterske barve, polne soé-
nosti in finih retus. Njegovi dramski prizori so
glasbeno zaokroZeni in zajeti iz realnosti. Nacela
glasbene narodnosti ne vsiljuje, vendar pa rabi
tudi motive iz narodnih pesmi. — Hristiéeve kom-
pozicije se porazdeljujejo na veé poprisé. Dra-
mati¢ne so: 1.) opera «Suton»: 2.) opera
<Ekvinokcij»; glasba za drame «Cuéak
Stana» (M. Petrovié% — tu prevladuje Se narodna
glasbena oznacba (1907.) in «<Sunce» (Santi¢), Na-
misljeni bolnik» (Moliére). — InStru-
mentalne: Simfonijska fantazija za violino in
orkester; skice (klavir) i.dr. — Vokalne stvari
predstavljajo mnogobrojni svetni zbori:
n. pr. «Jesens in «Zvezda», kjer je dobro pogodil
liri¢ni ton. Tudi veé pesmi za samospev (<Je-
senska elegija», «November» in «<Ponoé»). — Cer-
kvene skladbe so: dve opeli (v e-molu in
b-molu), zamisljeni kot koncertni celoti.

Nabozni umotvor: «Vaskresenje» (bese-
dilo Drag. I.Ili¢a) velja za prvi srbski ora-
torij.

Hristi¢ se udejstvuje tudi literarno kot so-
trudnik «Srpskega knjizevnega glasnika», «Delas,
«Misli», «Preporoda» in «Komedije», — Morebiti
imamo pri¢akovati od tega zamisljenega moza, ki
plava vedno nad zemljo, Se marsikako presene-
c¢enje.

Bolj realisti¢nega naziranja je Petar Ko-
n{'ovié (* 1883, v Backi), ki se je dvignil iz
Solske sobe v visine harmonskih sfér. Po dovrse-
nem uditeljiséu v Somboru se je podal leta 1904.
v Prago (Vit. Novak). Vrnivii se domov je bil
v Zemunu ucitelj glasbe, obenem tudi uditelj na
glasbeni %oli v Beogradu. Za vojne dobe je na-
stopil v Zagrebu s svojo opero «Vilin veo»
(1917) in z drugimi kompozicijami; 1919. je bil
nadzornik wumetniskega oddelka v ministrstvu

rosvete, a ze 1920./1921. upravitelj gledaliséa v

ovem Sadu, 1921./1922. ravnatelj opere v Za-
%Irebu. Zlozil je vrsto skladb. a tiskanih je le malo.
Med najboljse stejemo <Legende» za klavir
(3 zvezf;e), potem «Simfonijske varia-
cije» (Na selu) za orkester, ki so jih izvajali leta
1920. v Parizu (orchestre Padeloup). Tudi sim -
fonijov C-molu je zlozil. Leta 1925. je bila
njegova opera predelana in prisla na oder kot
«Zenitba Milo&eva». — Nabiral je tudi na-
rodne pesmi in dal na svetlo <Moja zeml ja»



(100 jugoslovenskih pesmi). Tudi literarno delo v
glasbeni stroki je vpostevati, kakor kritike in
clanke o glasbenih vprasanjih in njegova
knjiga o odli¢nih predstaviteljih glasbene in slov-
stvene literature, pod naslovom: «Li¢nostis.

Jako delaven in plodovit je Miloje Miloje-
v ié (*Beograd, 1884). Komponist, dirigent, ucitelj,
kritik, folklorist in pomoZni profesor za glasheno
vedo na beograjski univerzi, uéitelj na glasbeni
Soli. Glasbene &tudije je izvriil v Monakovem
(akademija glasbe, univerza); na to e v Parizu
in v Pragi. Milojevié je moderno-subjektiven
komponist pod narodno-srhskim vplivom. Njegove
sklasbe so: 1.) «Stara legenda» (<Ustvaritev ¢lo-
veka») v Stirih delih, za tri soli, zbor in orkester:

2.) «Srbske narodne pesmi» za en glas in klavir _

(ali tudi samo za klavir); 3.) Mnogo zbornih pesmi:
4.) «Smrt majke Jugoviéa», simfoni¢na pesnitev:
5.) Suita za godalni kvartet; 6.) «Srbski ples» za
violino in klavir: 7.) <Legenda» za violoncel in
klavir; 8.) Vrsta manjsih skladb za klavir: 9.) <Kra-
ljeva jesen» (k igrokazu) za orkester. Je pa tudi
marljiv pisatelj n. pr. Smetana. Zivot in djela,
Beograd. Cvijanovié, 1924: dalje veé razprav v
«Srpskem knjizevnem Glasniku» in po drugih
listih ter kritike. Na Milojeviéu imamo za bodoc-
nost nase upanje, da dovéde med Srbi glasbeno
vedo v pravi tok.

Z Milojeviéem vzporedno deluje Kosta P. Ma-
nojlovié (* 1890, Krnjevo). Glasbene $tudije je
visil v Beogradu,Monakovemin Oxfordu;
tam je postal bakalar glasbe. Sedaj deluje mnogo-
stransko v Beogradu, kot dirigent beograjskega
pevskega drustva, uéitelj kompozicije na glasbeni
soli, kritik, pisatelj o glasbi in nabiratelj narodnih
pesmi. Od njegovih kompozicij je omeniti: 1.) <Ob
vodah babilonskihs (bariton, dva zbora in orke-
ster); 2.) Kvintet za godala; 3.) Kvartet za godala;
4.) <Danse fantastique» (klavir): 5.) Veé krajsih
skladb za klavir; 6.) Pesmi (samospevi s klavirjem
in zbori, uzorce: «Orluj orle» v Prelovéevih
«Zborihs 1926.): 7.) Napevi iz juzne Srbije (na-
brani, a ne tiskani). — Od njegovih vaznejsih
spisov naj omenim le: 1.) O St. Mokranjcu kao
crkvenom kompozitoru (Prosvetni Glasnik, 1923);
2.) Istorijski pogled na postanak, rad i ideje mu-
zicke Skole v Beogradu, 1924 (posebna knjiga).
3.) Spomenica St. Stojanoviéu Mokranjcu, Beo-
grad, 1925, 8°. Muzictke karakteristike nasega juga.
(Glasnik profesorskega drustva, knj. V, sv. 4, 1925))

Ako imenujemo %¢ Milenka Paunovica
(* 1889 v Backi) smo omenili najvazneje
srbske glasbenike. Paunovié je Studiral glasbo v
Pragi in v Lipskem (Riemann, Refer); leta
1911. je dovrsil konservatorili in deloval — in to
je zanimivo — kot kapelnik potujoéih
gledali§¢ v Sremu in Backi, potem kot zboro-
vodja pevskega drustva v Rumi. Leta 1913. do 1920.
ucitelj glasbe na preparandiji v Jagodini, na to
zborovodja akademskega drustva <Obilié> in dru-
§tva «Stankoviés, profesor kompozicije na muzicki
gkoli «Stankoviés v Beogradu. Od njegovih kom-
pozicij je omeniti «Divina tragoedia» (glasbena
drama) in «Cengiji¢ aga> (glasbena trilogija): tudi
«Jugoslavenska simfonija» je vazneje delo. Te-
ziste njegovo pa je v dirigentstvu in pouku.

Iz tega orisa sledi, da je vsa moderna in naj-
modernejsa glasba pri Srbih izkljuéno za-
padno orientirana: vsi glasbeniki so §tu-

dirali sprva na Duna ju, izjemno tudi v Bu-
dimpesti, pozneje v nemskih mestih, osobito
Miinchen in Leipzig so radi posecali, pole
teh tudi e Prago. V zadnjem casu je stopi
Pariz v tekmo s starejiimi vzgojevaliséi, v po-
sameznih slucajih tudi Anglija ali Ttalija. Na iz-
toku (Rusija: Moskva) smo dogn